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KULTYWATOR ELEKTRYCZNY
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu tego kultywatora elektrycznego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania uwaznie przeczylaj niniejszg instrukcje obstugi i
zachowaj ja do wgladu. Wyrdb ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z naszymi wysokimi
standardami dotyczgcymi niezawodno$ci oraz tatwej i bezpiecznej obstugi. Przy prawidtowej konserwacji bedzie
Ci niezawodnie i bezproblemowo stuzyé przez wiele lat.
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1.  OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

%  Rozpakuj uwaznie wyréb, zwracajqc przy tym uwage, aby$ nie wyrzucit zadnej czesci materiatu opakowa-
niowego, zanim nie znajdziesz wszystkich czesci wyrobu.

%  Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i zalecenia. Zaniedbania w przestrzeganiu ostrzezen i zalecert mogg spowodo-
wag porazenie prqgdem elekirycznym, pozar lub powazne obrazenia.

% Przed uzyciem upewnij sig, ze kazda osoba, kiéra bedzie korzystaé z urzqdzenia, przeczytata i zrozumiata
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa oraz pozostate informacje zawarte w niniejszej instrukgii.

/A OSTRZEZENIE: Podczas uzywania wyrobu korzystaj z odpowiednich ochronnikéw stuchu. W pewnych
okolicznosciach po dituzszym czasie uzywania hatas wydobywajqcy sie z urzgdzenia moze spowodowaé
utrate stuchu.

Kontrola uszkodzonych czesci

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzié wszystkie uszkodzone czesci i stwierdzi¢, czy bedq one pro-
widtowo dziataé i petnié swojq funkcje. Sprawdz, czy urzqdzenie jest wyregulowane, czy poruszajqce sie czesci
sg przymocowane, skontroluj uszkodzone cze$ci, ich przymocowanie i inne warunki, ktére mogq mie¢ wptyw na
eksploafacje urzgdzenia. Kazdg uszkodzong cze$é nalezy naprawié lub wymienic.

Nie uzywaj w niebezpiecznych warunkach.

Nie uzywaj urzgdzenia podczas deszczu, burzy, w Srodowisku wilgotnym lub mokrym. Nie uzywaj urzqgdzenia w
otoczeniu, w ktérym wystepujg gazy lub w Srodowisku wybuchowym. Silniki tych urzqdzen podczas wytwarzajqg
pracy iskry, ktére mogg doprowadzi¢ do zapalenia opardw.

Przechowuj poza zasigegiem dzieci.
Osoby, dzieci i zwierzeta powinny sig znajdowaé w bezpiecznej odlegtosci od urzqdzenia.

Ubierz sie stosownie.

Nie no$ wolnego ubrania i bizuterii, a w przypadku dtugich wtoséw uzywaj siatki ochronnej. W przeciwnym wy-
padku mogtoby doj$é do ich wciggniecia przez poruszajgce sie czeéci. Podczas pracy na zewngtrz nalezy korzy-
staé z rekawic i solidnych butéw.

Korzystaj z okularéw ochronnych.
Podczas korzystania z tego produktu nalezy uzywaé okularéw ochronnych z bocznymi ostonkami. Przy uzyciu w
Srodowisku zapylonym nalezy korzysta¢ z maski na twarz lub respirafora.

Podwdijna izolacja

Kultywator jest wyposazony w podwéjng izolacje. Oznacza to, ze wszystkie metalowe czgsci sq izolowane od
zasilania elekirycznego. Zostato to osiggnigte dzigki warstwie izolacyjnej znajdujqcej sie¢ pomiedzy czesciami
elekirycznymi i mechanicznymi. Podwéjna izolacja zapewnia najwyzszy poziom bezpieczenstwa.
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Przediuzacz

Upewnij sig, czy przedtuzacz jest w dobrym stanie. W przypadku uzycia przedtuzacza upewnij sie, ze posiada
on dostateczng moc do przeniesienia prqdu potrzebnego do zasilania urzqdzenia. Przedtuzacz o nizszej mocy
powoduje ubytek napiecia zasilajgcego, co pocigga za sobqg spadek mocy i przegrzanie.

Przedtuzacz i kabel zasilajgcy mozna zwigzaé weztem, aby unikng¢ ich roztgczenia podczas korzystania z urzg-
dzenia. Wezet nalezy zawigzaé w ponizszy sposéb, a nastepnie wigczy¢ wiyczke kabla zasilajgcego do gniazdka
na korcu przedtuzacza. W ten sam sposéb mozna potgczyé rowniez dwa przedtuzacze.

Podczas pracy z kultywatorem obserwuj przedtuzacz. Uwazaj, zeby nie potknqé sie o kabel. Prowad? kabel za-
wsze z dala od nozy kultywatora.

Ochrona przed przegrzaniem

Jesli kultywator jest zablokowany przez przedmiot obcy lub jesli jego silnik jest nadmiernie obcigzony, bezpiecznik
automatycznie wytqezy silnik. Zwolnij dZwignie rozrusznika i poczekaj, az silnik sig ostudzi (ok. 15 minut), zanim
ponownie witgczysz kultywator.

Odtgcz urzgdzenie od zasilania, jesli nie bedziesz go uzywaé lub jesli zamierzasz je my¢ lub naprawiaé. Nie
pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru.

Nie uszkadzaj kabla
Nigdy nie przeno$ urzgdzenia za kabel ani nie ciggnij kabla w celu wyciggniecia go z gniazdka. Chron kabel przed
wysokq temperaturg, olejami i ostrymi krawedziami.

Uzywaj urzgdzenia prawidiowo
Nie uzywaj fego produktu do innych celéw niz te, do kférych jest przeznaczony (por. rozdziat Przeznaczenie).

Nie przeceniaj swoich sit
Prowad?z kultywator wytgcznie z predkosciq pieszego spaceru. Podczas pracy zachowaj stabilng pozycje i réwnowage.

Oswietlenie
Uzywaj kultywatora wytgcznie przy $wietle dziennym lub przy mocnym sztucznym o$wietleniu.

Jeséli nie uzywasz urzgdzenia, przechowuj sie pod zadaszeniem.
Jesli nie uzywasz urzqgdzenia, przechowuj je pod zadaszeniem w suchym pomieszczeniu, do ktdrego nie majg
dostepu dzieci.

Dokonuj starannej konserwacji maszyny.

Aby uzyskaé najlepsze efekty pracy i zminimalizowaé ryzyko obrazen, utrzymuj maszyne w czystosci i regularnie
sprawdzaj przedtuzacz, a w razie jego uszkodzenia, wymief go. Utrzymuj uchwyty w suche, czyste i nie splamio-
ne olejem.
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Zachowaj ostrozno$é
Zwr6é uwage na fo, co robisz. Uzywaj zdrowego rozsqdku. Nie uzywaj kultywatora, jesli jeste$ zmeczony, pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lek6w.

/A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj kultywatora w poblizu podziemnych kabli elekirycznych czy telefonicznych,
rurociqgow i wezy. Jesli kultywator natrafi na przedmiot obey, natychmiast go wytqcz, poczekaj, az noze sie
zatrzymaijq i sprawdZ, czy nie sq uszkodzone. Jesli jest to konieczne, przed ponownym rozpoczeciem pracy
skorzystaj z ustug autoryzowanego serwisu. Jesli kultywator zacznie nadmiernie wibrowaé, natychmiast go
wytqcz i sprawdz, jaka jest przyczyna tego zjawiska. Wibracje sq zazwyczaj oznakg problemu.

/A UWAGA: Niebezpieczenstwo przeciecia skéry! Podczas czyszczenia lub dokonywania
konserwaciji kultywatora uzywaj rekawic ochronnych i zachowaj ostrozno$é.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych czy naprawczych na kultywaforze wytqcz urzqdzenie,
poczekaj, az noze sie zatrzymajq i odtgcz urzqdzenie od zasilania.

/A OSTRZEZENIE: Noze nie zatrzymujg sie natychmiast po wytgczeniu kultywatora.

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazed. Nie zblizaj rgk, nég ani zadnej innej czesci ciata czy ubrania do
obracajgeych sig nozy kultywatora.

Opakowanie

Wyréb zostat umieszczony w opakowaniu chronigcym przed uszkodzeniem podczas fransportu. Opakowanie to
jest surowcem wtérnym i dlatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz prace z maszyng, przeczytaj nastepujgce zasady bezpieczenstwa i wskazéwki dotyczace
pracy z urzqdzeniem. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzgdzenia. Instrukcje na-
lezy starannie zachowa¢ do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie oryginalnego
opakowania wiqcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, paragonu i karty gwarancyjnej. W razie
tfransportu zapakuj maszyne z powrofem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez producenta, zapew-
nigjgc w fen spos6b maksymalng ochrone produktu podczas ewentualnego transportu (np. przeprowadzki lub
wysytki do serwisu).

4 UWAGA: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jg wraz z instrukejg. Przestrzeganie zatgezo-
nej instrukcji obstugi stanowi warunek prawidtowego uzycia urzqdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez
wskazéwki dotyczqce obstugi, konserwacji i naprawy. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
lub szkody powstate na skufek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony lub w sposéb
widoczny zuzyty.

Jesli podiqczysz kultywator z uszkodzonym kablem do Zrédia zasilania, a nastepnie
dotkniesz miejsca, na ktérym izolacja jest uszkodzona, przed odigczeniem kultywatora
od Zrédta zasilania, narazasz sie na ryzyko porazenia prgdem elekitrycznym.

Nigdy nie dotykaj nozy, dopéki urzgdzenie nie zostanie odiqczone od Zrédta zasilania
i dopdéki noze nie przestanq sie obracaé.

Zadbaj o to, aby przediuzacze nigdy nie byly w kontakcie z nozami. Noze mogq
uszkodzi¢ izolacje kabli, przez co moze dojs¢é do powstania ryzyka porazenia
pradem elekirycznym w razie dotkniecia czesciq ciata odizolowanego przewodu
znajdujgcego sie pod napieciem.

Odiqgcz urzgdzenie od Zrédia napiecia (1. wyciagnij wityczke kabla zasilajacego
z gniazda sieciowego):

* Jesli musisz pozostawi¢ urzqdzenie bez nadzoru.

 Jesli zamierzasz usung¢ usterke.

* Przed kazdg kontrolg, kazdym czyszczeniem czy naprawd.

« Jedli natrafisz na przedmiot obcy.

« Jesli urzqdzenie nadmiernie wibruje.

ZALECENIE: Podiqczaj urzgdzenie tylko do zrédet napiecia wyposazonych w wytgeznik réznicowoprgdo-
wy (RCD) o maksymalnej warto$ci znamionowego pradu réznicowego 30 mA.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go odda¢ do wymiany przez producenta lub autoryzowany
Serwis.

Urzgdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych zdolnociach fizycznych, sensorycznych lub
menfalnych (wigcznie z dzieémi). Ponadfo z urzgdzenia nie powinny korzysta¢ osoby o niewielkim do$wiad-
czeniu oraz osoby, kiérych wiedza fechniczna nie jest wystarczajgca do obstugi tego urzqdzenia. Osoby te
mogq obstugiwa¢ urzqdzenie wytgcznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po ich nalezytym poucze-
niu w kwestii zasad bezpieczenstwa pracy.

Jesli w poblizu urzgdzenia poruszajq sie dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o fo, aby sig nim nie bawity.

Uczucie mrowienia w rekach czy brak czucia w rekach $wiadczy o nadmiernych wibracjach urzqdzenia. W
takim wypadku nalezy skrécié prace, dokonywaé wystarczajgco dtugich przerw, rozdzielié jg na kilka oséb
lub w przypadku diugiego uzywania kultywatora uzywaé specjalnych rekawic przeciwwibracyjnych.

Nieuniknionym zjawiskiem fowarzyszgcym uzytkowaniu kultywatora jest hatas podczas pracy. Prace, kiérym
fowarzyszy hatas, nalezy wykonywaé wytgcznie w wyznaczonych godzinach, fzn. w godzinach, w ktérych
wykonywanie takich czynno$ci jest zwyczajowo przyjete. Szanuj pore ciszy i staraj sig ograniczyé prace do
niezbednego czasu. Zaleca sig réwniez, aby obstuga urzqdzenia i osoby znajdujqce sig bezposrednio w po-
blizu kultywatora byty wyposazone w ochronniki stuchu.
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Nie uzywaj kultywatora elekirycznego z uszkodzonymi, zdeformowanymi lub zuzytymi cze$ciami (blokadg
wiqczania, pokrywq bezpieczefstwa) lub nozami. Aby nie doszto do braku stabilnosci, nalezy zawsze wy-
mienia¢ cate komplety wadliwych czesci i $rub.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy znalez¢ i usung¢ przedmioty obce (np. kamienie, gatezie itp.).

Jesli podczas pracy natrafisz na przeszkode lub jesli dojdzie do zablokowania nozy, wytqcz kultywator
elekiryczny, wyciqgnij wtyczke z gniazda i poczekaj, az noze sie zatrzymajg. Nastepnie usuri przeszkode.
Sprawdz, czy kultywator nie zostat uszkodzony i jesli to konieczne, zwréé sie 0 pomoc do autoryzowanego
serwisu.

Uzywaj kultywatora elekirycznego wytqcznie do celéw podanych w niniejszej insfrukcji obstugi.

Nie dotgczaj do kultywatora zadnego dodatkowego obcigzenia. Po uzyciu odigcz kultywator od zasilania
i sprawdz, czy urzgdzenie, w szczegélInosci noze, nie jest uszkodzone i w razie potrzeby skontaktuj sie z au-
foryzowanym serwisem.

Podczas chodzenia do tytu zachowaj maksymalng osfrozno$¢. Mozesz sie potkngg!

Podczas pracy na zboczach, pracuj zawsze prostopadle do zbocza i zachowuj bezpieczng i stabilng postawe.
Zachowaj szczeg6ing osfroznos¢ podczas zmiany kierunku na zboczu i nie pracuj na wyjgtkowo stromych
zboczach.

Pracuj wytgcznie przy dobrej widocznosci.

Odziez robocza/miejsce pracy

$ $ $ $HS

Odpowiadasz za bezpieczeAstwo w migjscu pracy.

Upewnij sig, ze w poblizu miejsca pracy nie znajdujq sie zadne osoby (w szczegdinosci dzieci) lub zwierzeta.
W celu ochrony nég uzywaj mocnego obuwia roboczego i spodni z dtugimi nogawkami. Nie uzywaj kultywa-
tfora majgc na nogach sandaty lub chodzgc boso.

Utrzymuj rece i nogi poza zasiegiem nozy, w szczegdinosci przy uruchamianiu maszyny! Utrzymuj przedtu-
Z0Cz poza zasiegiem nozy.

Zapoznaj sie z ofoczeniem i uwazaj na ewentualne ryzyka, ktérych mégtbys nie ustyszeé ze wzgledu na hatas
wydawany przez maszyne.

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia podczas deszczu lub w $rodowisku wilgotnym czy mokrym. Nigdy nie pracuj w
poblizu basendw i oczek wodnych.

Przerwa w pracy

%
%
%

Nigdy nie pozostawiaj kultywatora elekirycznego w miejscu pracy bez nadzoru.

Podczas przerwy w pracy umie$¢ kultywator w bezpiecznym miejscu i odtqez go od zasilania.

Podczas przemieszczania z jednego miejsca na drugie wytqcz kultywator i poczekaj, az noze sie zatrzymaja.
Odtqcz kabel zasilajgey.

Pozostate ryzyka

%

Pomimo tego, ze nasze produkty sq skonstruowane tak, aby odpowiadaty obowigzujgcym normom fechnicznym

i przepisom bezpieczenstwa, obstuga urzgdzenia moze ze sobg niesé pewne ryzyka dla jego uzytkownikéw:

* Z przestrzeni wokét nozy mogq odlatywaé kamienie lub ich utamki.

« Jesli obstuga urzqdzenia nie bedzie uzywaé podczas pracy ochronnikéw stuchu, naraza sie na ryzyko
ogtuchniecia.

« Obrazenia palcéw podczas konserwacji nozy.

» \Wdychanie czqgsteczek pytu powstatych podczas pracy z kultywatorem.

* Porazenie prqdem elekirycznym przy dotknigciu nieizolowanych czesci.
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SYMBOLE

Ostrzezenie:
Zapoznaj sie z instrukcjq obstugi!

Nie uzywaj urzqdzenia podczas deszczu lub kiedy jest mokro!

Pozostate osoby muszq przebywaé w bezpiecznej odlegtoscil

Obracajqce sie czescil Noze kultywatora zatrzymajg sie po pewnym czasie od
wytqczenia silnika.

Przed kontrolq uszkodzenia kabla zasilajgcego lub przed czyszczeniem nozy
nalezy zawsze wytgczyé kultywator i odtgczy¢ go od zasilania.

Chron kabel przed kontaktem z nozamil

Zgodno$¢ z podstawowymi obowigzujgeymi standardami bezpieczeristwa
zawartymi w dyrektywach europejskich.

To urzqdzenie jest chronione podwaéjng izolacjg, dlatego nie trzeba korzystaé
Z uziemienia.

Nalezy zawsze sprawdzié, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu na
fabliczce znamionowej.

Uzywaj ochronnikéw stuchu!
Uzywaj srodkéw ochrony wzroku!
Uzywaj sSrodkéw ochrony drég oddechowych!
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4. CEL UZYCIA

Kultywator elekiryczny FIELDMANN jest przeznaczony do rozdrabniania duzych bryti stwardniatej gleby na matych
i Srednich obszarach upraw, w ogrédkach przydomowych i dziatkowych. Nie jest on przeznaczony do uzytku na
publicznych boiskach, w parkach, osrodkach sportowych, na drogach, w gospodarstwach rolnych lub lesnych.
Kultywatora elekirycznego nie wolno uzywaé do rozbijania kamieni lub orania trawnikéw!
Przestrzeganie tych zalecen jest podstawg prawidtowego uzytkowania kultywatora elekirycznego.

5. OPIS URZADZENIA

Rys. 1

1. Bezpiecznik wytqcznika

2. Dzwignia uruchamigjgca

3. Gorna czesé uchwytu

4. Srodkowa czesé uchwytu

5. Sruba uchwytu z nakretkg motylkowq
6. Dolna cze$é uchwytu

7. Silnik

8. Ostona nozy

9. Stalowe noze

10. Uchwyt zabezpieczajqcy kabel
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6. MONTAZ

1. Podtqcz do spodniej cze$ci uchwytu jego Srodkowe czesci i przymocuj je za pomocq nakretki motylkowej
(rys. 3).

Rys. 3

2. Instalacja gérnej czedci uchwytu:
- Najpierw zatdz na gérng czes¢ uchwyt zabezpieczajgey kabel (po prawej stronie) (rys. 1 punkt 10)
- Polfgcz gérng cze$é uchwytu ze Srodkowq czesciq i zabezpiecz potgczenie za pomocq $rub z nakretkg
motylkowq (rys. 3)
- Za pomocq dotgczonych Srub ST4 x 20 przymocuj do uchwytu stacyjke (rys. 4). Poszczegdine czesci
stacyjki muszq zostaé dopasowane do otworéw w uchwycie. Nastepnie przymocuj kable do uchwytu za
pomocgq plastikowych zatrzaskéw (rys. 5).

Rys. 4 Rys. 5




I 50

3. Instalacja kdtek
- najpierw zdejmij z osi zawleczki i podktadki (Rys. 6, punkty 1, 2, 3)
- nastepnie zatdz kétka i podktadki. Przymocuj zawleczkg z kazdej strony i zatéz pokrywe (Rys. 7)

Rys. 6

Rys. 7

4. Rozszerzenie zakresu kultywatora
- model FZK 2115-E umozliwia rozszerzenie zakresu pracy przy pomocy dodatkowych nozy.
- noze mozna zatozyé lub zdjgé po odblokowaniu kotkéw, patrz Rys. 8

Rys. 8
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/A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze kultywator jest zmontowany doktadnie zgodnie z instrukcja. Upewnij sie, ze
uchwyty sq skierowane we wiasciwym kierunku, tak jak pokazano na rysunku 1.

A OSTRZEZENIE: Jesli jokiekolwiek czgsci sq uszkodzone lub brakuje ich, nie korzystaj z produktu, dopéki
nie zostang
wymienione. Na skutek nieprzestrzegania tego ostrzezenia moze doj$¢ do powaznych obrazen.

/\ OSTRZEZENIE: Nie probuj samodzielnie dokonywaé przerdbek tego produktu lub wykorzystywaé akcesoridw,
kiére nie sq zalecane do uzycia z tym produktem. Kazda taka zmiana lub przerébka stanowi niewtasciwy
spos6b uzycia i moze prowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacii i w konsekwencji do powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE: Nie podigczaj urzqdzenia do Zrédia zasilania przed zakoriczeniem jego monfazu.
Nieprzesfrzeganie fego zalecenia moze doprowadzié do przypadkowego uruchomienia urzqdzenia
i ewenfualnych powaznych obrazen.

/. PRZED WEACZENIEM KULTYWATORA
ELEKTRYCZNEGO

/A UWAGA: Nigdy nie demontuj ani nie przerabiaj elementéw zabezpieczajgcych
zamontowanych na kultywatorze elektrycznym (np. przymocowanie wcisnietego
przycisku/dzwigni do rekojesci).

/A UWAGA: Noze kultywatora bedq sie przez chwile obracaé po jego wytqczeniu! Nigdy
nie podno$ ani nie przeno$ kultywatora z wigczonym silnikiem. Podczas wiqczania
upewnij sie, Zze Twoje nogi znajdujq sie w bezpiecznej odlegtosci od nozy kultywatora.

/A UWAGA: Zawsze prowadsz kultywator za uchwyt obiema rekoma. Prowadz kultywator
wylgcznie z predkosciq pieszego spaceru.

Przed wiqczeniem kultywatora przekonaj sig, czy jego noze nie dotykajq zadnego przedmiotu i czy mogq sie swo-
bodnie poruszaé. Trzymaj mocno uchwyt obiema rekami. Nigdy nie pracuj z kultywatorem jedng rekq

/A UWAGA: Kultywator moze podskoczyé w gére lub do przodu, jesli noze natrafig na bardzo twardg czy
zmarznietq glebe lub jesli na czy w glebie znajdujg sie ukryte przeszkody, jak np. duze kamienie, korzenie
Czy pnie.

Kabel zasilajgcy urzgdzenia

Korzystaj wytgcznie z nieuszkodzonych kabli zasilajgcych.

Catkowita diugo$é kabli zasilajgcych nie moze przekroczyé 40 metréw, poniewaz przekroczenie tej dtugosci prowa-
dzi do obnizenia mocy silnika elekirycznego. Kabel zasilajgcy powinien mie¢ przekréj 3 x 1,56 mm?2

Whtyczki i gniazdka kabli zasilajgcych powinny byé wykonane z gumy i odporne na pryskajgcq wode. Diuzsze kable
zasilajgce wymagajq wigkszych przekrojow przewoddw. Kable zasilajgce i przewody fgczgce powinny byé regular-
nie sprawdzane pod wzgledem uszkodzen. Przed kontrolg przewoddw przekonaj sie, Ze nie znajdujq sie one pod na-
pieciem. Catkowicie rozwir kabel zasilajgey. Sprawdz réwniez miejsca przy wejsciu kabla, przy wtyczce i gniazdku.
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8. EKSPLOATACJA

/A WAZNE OSTRZEZENIA:
I Przed wigczeniem silnika najpierw przesun kultywator w miejsce, gdzie zamierzasz pracowacé.
I Podczas uruchamiania mocno przytrzymuj kultywator.
I Podczas pracy noze kultywatora bedq ciggngé go do przodu. Powoli opu$é na dét noze za pomocg uchwytow.

1. Przed wigczeniem kultywatora upewnij sig, ze rama két jest podniesiona. Aby podnie$é rame, wyjmij kotek
blokujqcy, obr6¢ rame kot do gory i ponownie zwolni kotek. Rama két pozostanie zablokowana w gérnej

pozycji. (Rys. 8)

2. Wiqczanie
- Podtgcz kabel zasilajgey i umie$é go w uchwycie zabezpieczajgeym (rys. 9)

3. Najpierw wciénij bezpiecznik wytgcznika (rys. 10, punkt 1) i trzymaj go wciéniety. Nastepnie przyciggnij
dzwignie zaptonu do uchwytu (rys. 10, punkt 2) i zwolnij bezpiecznik wytqcznika.

Rys. 9 Rys. 10
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9.

ostrzezenie:

Kultywator jest przeznaczony do rozbijania darni i przygotowania grzqdek pod zasiew.

W celu rozbicia darni lub gtebokiego spulchnienia gleby zadbaj o to, aby noze odciggnety kultywator az na
koniec zasiegu Twoich rgk, a nastepnie przyciggnij kultywator mocno do siebie. Najlepsze wyniki osiggniesz
poprzez wielokrotne pozwolenie na ruch kultywatora do przodu i jego ponowne przyciggniecie do tytu.
Wykonujqc ruch kultywatora w kierunku do siebie sprawia, ze noze wbijajq sig agresywniej i gtebiej.

Jesli kultywator wryje sie gteboko i pozostanie na jednym miejscu, delikatnie poruszaj nim z boku na bok, az
zacznie sie poruszaé do przodu.

OSTRZEZENIE:

I Aby unikng¢ potknigcia podczas ruchu do tytu i przyciggania kultywatora w kierunku do siebie, zachowaj
szczeg6Ing osfrozno$é.

I'Nigdy nie przejezdzaj kultywatorem przez przedtuzacz. Upewnij sig, ze kabel znajduje sie zawsze w
bezpiecznej pozyciji za Tobg.

I Podczas pracy na zboczu stéj zawsze w poprzek zbocza, aby zachowaé stabilng, bezpieczng pozycje. Nie
pracuj na skrajnie sfromych zboczach.

SPOSOB UZYCIA

Aby przygotowaé grzadke do zasiewu, zalecamy skorzystaé z jednego z nastepujgcych wzordéw:

Wz6r spulchniania A - PrzejedZ kultywatorem dwukrotnie po spulchnianym terenie, po raz drugi prostopadle do
pierwszego spulchniania, por. rys. 11.

Wz6r spulchniania B - Przejedz kultywatorem dwukrotnie po spulchnianym terenie, po raz drugi zachodzgc na
pierwsze spulchnianie, por. rys. 11.

Przed uzyciem kultywatora usun z terenu wszystkie widoczne kamienie czy przedmioty obce.

Rys. 11

A

A B

OSTRZEZENIE: Przed przemieszczeniem kultywatora z jednego miejsca na drugie wytqez silnik | poczekaj,
0z noze sie catkowicie zatrzymajq. Uwazaj, aby noze nie dotykaty ziemi podczas przemieszczania
kultywatora. Noze i samo urzgdzenie mogq zostaé uszkodzone, nawet jesli silnik jest wytgczony.
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Usuwanie przedmiotéw obcych

Podczas pracy moze doj$é do zablokowania kamienia czy korzenia w nozach lub do wplgtania sie wysokiej frawy
czy chwastéw wokét watu. W celu oczyszczenia nozy czy watu zwolnij dzwignie rozrusznika, poczekaj, az noze
sie catkowicie zatrzymaijq i odtqez kultywator od zasilania. Zwolnij czy usun przedmioty obce z nozy czy watu. Aby
uproscié usuwanie wysokiej trawy czy chwastéw zdemontuj jeden czy kilka nozy.

10. KONSERWACJA

Przed dokonaniem konserwacji odtgcz zasilanie.
Podczas wykonywania konserwacji no$ rekawice ochronne.

Przed kazdym uzyciem sprawdZ, czy przedtuzacz nie jest uszkodzony lub przestarzaty. Wymieri kabel, jesli jest
pekniety, postrzepiony lub uszkodzony w inny sposéb. Sprawdz stan nozy i dokreé mocno wszystkie potqczenia
gwinfowane. Jesli noze sq tepe, naostrz je lub wymieA. W celu uzyskania pomocy zadzwon do autoryzowanego
Serwisu.

Zuzyte lub uszkodzone czeSci wymien wytqgcznie na oryginalne czesci zamienne. Czesci pochodzgce z innego
kultywatora moggq nie by¢ kompatybilne, co moze prowadzié do powstania niebezpiecznej sytuacii.

Sprawdz, czy wszystkie elementy zabezpieczajqce sq bezpieczne i w dobrym stanie. W razie pofrzeby napraw je
lub wymien. Raz w sezonie dokonaj smarowania nozy i watu. Przed odstawieniem do przechowania pod koniec
sezonu sprawdz, czy kultywator nie jest uszkodzony. Napraw lub wymier uszkodzone cze$ci.

/A OSTRZEZENIE: Po kazdym uzyciu wyczy$é kultywator. Niewykonanie prawidtowego czyszczenia moze
prowadzié do uszkodzenia kultywatora lub obnizenia jego efektywnosci. Oczy$¢ spodniq ptyte nosng silnika
i ostong nozy szczotkq i migkkq Scierkq zwilzong roztworem wody z delikatnym mydtem.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia kultywatora weza z wodq! Nigdy nie myj kultywatora pod
biezgcq wodaq, w szczegélnosci wodq pod ci§nieniem.

Jesli chcesz usungé glebe i zanieczyszczenia ze skrzyni biegéw i nozy, skorzystaj z twardej szczotki lub zwilzonej
Scierki. Wyczy$¢ otwory znajdujgce sie na pokrywie silnika i usuf wszelkie resztki trawy i zanieczyszczen. Natych-
miast po zakoAczeniu czyszczenia wytrzyj do sucha noze i wat i nanie$ cienkg warstwe oleju, aby nie dopuscic¢
do korozji.

Montaz i demontaz nozy

W tym celu wyczyszczenia zalecamy skontaktowanie z autoryzowanym serwisem.

Zuzyte noze obnizajq efektywno$é urzqdzenia i przecigzajg silnik.

Przed kazdym uzyciem urzqdzenia nalezy sprawdzié¢ noze. W razie potrzeby poddaj néz ostrzeniu lub wymien go.
W celu uzyskania pomocy skonfakfuj sig z autoryzowanym serwisem.

/A OSTRZEZENIE: Podczas pracy z nozami moze dojsé do obrazed. Korzystaj z rekawic ochronnych.
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Aby zdjgé noze z watu (rys. 12), odkre¢ Srube M8 x 40 z gtowicq szesciokgtng z watu. Zdejmij noze z watu. Aby
zamontowaé noze, wykonaj te same czynnoéci w odwrotnej kolejnosci.

Rys. 12 M8 x 40

11. PRZECHOWYWANIE

/A UWAGA: Ryzyko pozaru! Skrzynia biegéw moze byé podczas uzytkowania i po nim
bardzo gorqgca.
Przechowuj kultywator w bezpiecznej odlegtosci od paliw, olejéw, wazelin i gazéw.

Dokfadnie wyczy$¢ cate urzqdzenie i jego wyposazenie.

Przechowuj je poza zasiegiem dzieci w stabilnej i bezpiecznej pozycji w chtodnym i suchym miejscu, unikaj zbyt
wysokich i zbyt niskich femperatur. Chroi urzqdzenie przed oddziatywaniem bezposredniego $wiatta stonecz-
nego. O ile to mozliwe, przechowuj je w ciemnosci. Nie przechowuj urzqdzenia w plastikowych forbach, aby nie
doszto do gromadzenia wilgotnosci.

Pod koniec kazdego sezonu dokonaj ogéInej kontroli maszyny i usun wszelkie osady, ktére sig na niej zgromadzity.
Na poczgtku kazdego sezonu upewnij sig, czy sprawdzite$, w jakim stanie jest maszyna. W razie koniecznosci
dokonania naprawy skontakfuj sie z jednym z naszych serwiséw (por. adres na karcie gwarancji).

Przechowuj kultywator w suchym i czystym miejscu, do ktérego nie majq dostepu dzieci.
W przypadku dtugookresowego przechowywania upewnij sig, ze kultywator jest chroniony przed korozjq i mro-
zem.

Pod koniec sezonu lub jesli kultywator nie bedzie uzywany dtuzej niz miesiqc, przetrzyj wszystkie metalowe po-
wierzchnie $cierkq zwilzong w oleju lub spryskaj je cienkg warstwg oleju w sprayu, aby chroni¢ urzgdzenie przed
korozjg. Opus¢ uchwyt w dét i odstaw kultywator w odpowiednie miejsce.
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12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
Silnik sig nie Urzqdzenie nie jest podtgczone do Podtqcz urzqdzenie do zasilania.
wiqgcza. zasilania.

Sie¢ nie jest pod napieciem. Sprawdz zasilanie.

Uszkodzony kabel. Sprawdz kabel. W razie potrzeby napraw go
lub wymien.

Wadliwy wigcznik bezpieczenstwa/ Skonfaktuj sie z autoryzowanym osrodkiem

wiyczka. serwisowym.

Zostat uruchomiony bezpiecznik 1. Kultywator pracuje na zbyt duzej

zapobiegajqcy przegrzaniu. gtebokosci, ustaw mniejszq gteboko$é.
2. Noze sq zablokowane, usun przeszkode.
3. Gleba jest zbyt twarda, wybierz

odpowiednig gteboko$é pracy

i poruszaj maszynq do przodu i do tytu,

zmniejszajqc jednoczesnie predkosé

pracy. Przed kolejnym uzyciem odczekayj

ok. 156 minut do ostygniecia silnika.
Nadmierny Noze sq zablokowane. Wytqcz urzqdzenie. Poczekaj, az noze sig
hatas. catkowicie zatrzymajq. Usun zablokowane

przedmioty.

Wyptywajqcy olej. Nalezy oddaé kultywator do naprawy. W
celu uzyskania pomocy zadzwor pod naszq
linig obstugi Klienta.

Brak Sruby, nakretki lub innej czesci. Dokre¢ wszystkie czesci. Jesli hatas trwa
nadal, uméw sie na naprawe.

Nadmierna Noze sq uszkodzone lub zuzyte. Wymier uszkodzone lub zuzyte noze.
wibracja.

Kultywator pracuje na zbyt duzej Ustaw prawidtowq gteboko$é pracy.

gtebokosci.

Zte efekty Kultywator pracuje na zbyt matej Ustaw prawidtowq gteboko$¢ pracy.
pracy. gtebokosci.

Zuzyte noze. Wymien uszkodzone lub zuzyte noze.
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13.  DANE TECHNICZNE

IVIOTE e FZK 2115 E
ZASIANIC ..ot ss st bbb 230-240V, 50 Hz
Moc 1600 W

ODrOty NQA DIBGU JATOWYIM oot iisissssssssssssssssss s 380/min
SZETOKOSE PIUCY vvvvvvvvveessssssssssessssssisssssssss s ssssss s ssssssss s 450/330 mm
GHEDOKOSE PITCY oocvvvvvesevvsvesssissse st sssssss s ss s s 20cm
Liczba nozy . 6 szt.
CHBZAIN vvvvvvvvvvvsvvssssssssssssss s 10,30 kg
Wartosci emisji hatasu wg normy

LpA (cisnienie AKUSTYCZNE) ....cccovvvvvvvvvrsscsriirrnn s . ..83,4dB (A)
Gwarantowany poziom MOCY AKUSTYCZNE] LWA ..........ccuurrmmrrrrrrrerrrrsrrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees MAX 93 dB (A)

POZIOM WIDTOC]icovvrrvvvrrnerrsesisssssssmessssssssssesssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 0,968 m/s?K = 1,6 m/s?
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14. UTYLIZACJA

Wskazéwki i informacje dotyczqgce postugiwania sie zuzytym opakowaniem
Zuzyte opakowanie nalezy przekazaé na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny

urzqd.
Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.
Uszkodzone cze$ci nalezy oddaé do punkiu selektywnej zbiérki. Szczeg6towych informacji
udziela odpowiedni urzqd.

I

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, kidre go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

Instrukcja uzycia w jezyku oryginalnym.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni &islo
Vyrobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboii prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodli dodrzeni hygienickych
pedpisi neznediStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému celu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otfe-
sy...)mposkozen, tpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy rekiamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m préva reklamovat
(napF. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo ziru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predévajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskdr viak do
konca zéru¢nej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov nezneisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zdrucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zirucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobku vddsledku neodbornej ci nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zédsahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
i) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST Plus, spol. a. s.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor t 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusa és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tart6
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastdl szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatél szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem haladé ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizéarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
6rizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitshoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfelel6 arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kételezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogardl mésikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6é 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszté eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. ®m Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstél szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabbodik a javitisra atadas nap-
jatél kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridGben nem tesz eleget, a jétallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felel6 hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklds
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstél)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadélyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitds vagy a
csere varhaté id6tartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd el6zetes hozzdjérulasa esetén eleki-
ronikus tton, vagy a fogyasztd éltali tvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszk6zon kézi csomagként
nem szallithat6 fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgélatnal kdzvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Utmutatd figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitis vagy tarolds,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozisa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz éltal vég-
zett szakszeriitlen javitas m fogyaszto feladatat
képezd karbantartasi munkak elmulasztésa m
normal, természetes elhasznélédasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tosségi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtasi SZAM: ........cooevviiiiiiiiiicii

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............eevviiiininiininnnnnnnnn,
Vasarlast igazol0 bizonylat SZAMA:...........ccevvuiiiiiiiiii e

A vésarlas (iizembe helyezés) idépontja: 20.....

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ..............cccuvveeiiiiinneeennnn,
Kereskedd CIMe: ..........coevvveniieiiiiiieeereiiee e

Javitas esetén alkalmazando
A kereskedd vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... ....ieevreiee i i et

Javitasra AtVEtel IOPONTA:. .....uu e ieieie et

HiDA 0Kz, ...cvvvviiiiiiie

JAVIAS MOOJAL. 1. e e e et et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e aean

A termék fogyasztd részére valo visszaadasanak idopOntia:..........c.uvuuiveieruiieeiiiiiiin e

A jotallas — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:..........oeeevvveieeviiiiiieeiiiin i

Szerviz pecsétje: Keresked Pecsetie:........ovvvvevvuirieeeiiiiiieriniiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: . .vvueeeeeerin e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonijiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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